Bridgemate® Il
oplaadkoffer -
Producthandleiding

Inhoud

1. INLQIAING et 1

2. Veiligheidsinstructies ........ccccvveevrvererreennn. 1
2.1 Algemene veiligheid ........ccccceevvreuencncne. 1
2.2 Warmte en ventilatie.......cccccevvrreuenenee. 1
2.3 Elektrische veiligheid .......ccoceevvvcenuennnne 2
2.4 Omgaan met het product....................... 2

3. Productoverzicht ..., 2

4. Gebruik van de oplaadkoffer.........ccceuuee. 2
4.1 De Bridgemates voorbereiden .............. 2

4.2 De Bridgemates in de lade plaatsen.....2
4.3 De lade in de oplaadkoffer plaatsen.....2
4.4 Het laadproces starten.........ccceeveeennee. 3
4.5 LED-indicaties op de Bridgemate.......... 3

4.6 Na het opladen.......ccceeevecencenneeennnne, 3
5. Belangrijke gebruiksrichtlijnen.................... 3
6. Problemen oplossen.......cceeveevnveeeeneeennnen. 3
7.0nderhoud en verzorging ........cceceeeececeueunnee 4
8. Technische specificaties .......cccevveerrereerenens 4
9. Garantie en ondersteuning........cccoceveueueenene 4

1. Inleiding

Hartelijk dank voor uw aankoop van de
Bridgemate® Il oplaadkoffer. Deze oplaadkoffer is
ontworpen om tot tien Bridgemate® Il
scoreapparaten tegelijkertijd op te laden.

De oplaadkoffer bestaat uit een duurzame
draagkoffer met geintegreerde

oplaadmogelijkheden en een verwijderbare lade
waarin elke Bridgemate tijdens het opladen stevig
op zijn plaats blijft zitten. De stroom wordt geleverd
via een wisselstroomconnector en de
meegeleverde netvoedingskabel. Naast het
opladen van Bridgemate scoreapparaten kan de
koffer ook worden gebruikt voor het opbergen en
vervoeren van Bridgemates.

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u
het product gebruikt. Bewaar deze handleiding
voor toekomstig gebruik.

2. Veiligheidsinstructies

2.1 Algemene veiligheid

e Alleen Bridgemate Ill scoreapparaten mogen
met deze oplaadkoffer worden opgeladen.
Probeer geen andere producten op te laden.

e De oplaadkoffer is uitsluitend bedoeld voor
gebruik binnenshuis onder normale
omgevingsomstandigheden.

e Gebruik de oplaadkoffer uitsluitend op een
netspanning van 110-230 V AC met behulp van
de meegeleverde netvoedingskabel of een door
uw Bridgemate distributeur goedgekeurde
vervangende kabel.

o Gebruik de oplaadkoffer niet in vliegtuigen.

e Laat de oplaadkoffer tijdens het opladen niet
onbeheerd achter.

2.2 Warmte en ventilatie

e Houd het deksel tijdens het opladen volledig
open, zodat de warmte kan ontsnappen.

e Plaats de oplaadkoffer uitsluitend op een
vlakke, stabiele, harde ondergrond met
voldoende ruimte rondom voor ventilatie. Plaats
de koffer niet op zachte ondergronden zoals
bedden, banken, kussens of tapijten.

o Gebruik de oplaadkoffer niet in afgesloten
ruimtes of op plaatsen waar warmte zich kan
ophopen.
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Bedek de oplaadkoffer of de Bridgemates, de
lade en het oplaadcompartiment niet tijdens het
opladen.

Gebruik de oplaadkoffer alleen bij een
omgevingstemperatuur tussen 10 °C en 35 °C
voor een goede en veilige werking.

2.3 Elektrische veiligheid

Sluit de oplaadkoffer uitsluitend aan op een
standaard, geaard stopcontact.

Gebruik geen beschadigde stroomkabels of
connectoren. Gebruik alleen de
netvoedingskabel die bij de oplaadkoffer is
meegeleverd.

Koppel de netvoedingskabel los wanneer de
oplaadkoffer niet in gebruik is of het opladen is
voltooid.

Vermijd vocht, vloeistoffen of geleidende
materialen in de buurt van de oplaadkoffer.
Veroorzaak geen kortsluiting van de pinnen van
de oplaadconnectoren.

2.4 Omgaan met het product

Laad alleen Bridgemates die in goede staat zijn.
Probeer geen Bridgemate op te laden waarvan u
vermoedt dat deze defect is. Verwijder een
mogelijk beschadigd apparaat onmiddellijk en
laat het inspecteren door uw erkende
Bridgemate distributeur.

Laat de oplaadkoffer of onderdelen ervan niet
vallen, demonteer de oplaadkoffer niet en breng
er geen wijzigingen in aan.

Maak geen aanpassingen aan de interne
bedrading, oplaadpinnen of elektronica.

Maak geen aanpassingen aan het
detectiemechanisme voor het sluiten van het
deksel en omzeil dit niet.

Het niet opvolgen van deze instructies kan leiden
tot schade aan de oplaadkoffer, de Bridgemate
apparaten of ernstige veiligheidsrisico's
veroorzaken, zoals oververhitting, elektrische
schokken of brand.

3. Productoverzicht

De Bridgemate Il oplaadkoffer bevat:

¢ Draagtasvan aluminium en ABS-kunststof.

o Verwijderbare lade voor maximaal tien
Bridgemate Ill apparaten.

¢ Ingebouwde oplaadelektronica en
oplaadconnector met veerbelaste
contactpennen.

e Netvoedingskabel.

4, De oplaadkoffer gebruiken

4.1 De Bridgemates voorbereiden

e Zorgervoor dat alle Bridgemates schoon en
onbeschadigd zijn.

e Controleer of de oplaadcontacten aan de
onderkant van elke Bridgemate vrij zijn.

4.2 De Bridgemates in de lade plaatsen

1. Plaats elke Bridgemate in een sleuf in de lade
met de oplaadcontacten naar beneden gericht.

2. Zorgervoor dat elk apparaat correct en stevigin
de sleuf zit.

3. Hetis niet nodig om alle sleuven met
Bridgemates te vullen. Bridgemates kunnen in
elke willekeurige sleuf geplaatst worden en
alleen de aanwezige Bridgemates worden
opgeladen.

4.3 De lade in de oplaadkoffer plaatsen

1. Plaats de lade met Bridgemates in de
oplaadkoffer.

2. Wanneer deze correct is geplaatst, maken de
oplaadcontacten van de Bridgemate
automatisch verbinding met de veerbelaste
oplaadpinnen in de koffer.
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4.4 Het laadproces starten

1. Open het deksel van de oplaadkoffer volledig.

2. Sluit de meegeleverde netvoedingskabel aan op
de oplaadkoffer.

3. Steek het andere uiteinde van de kabel in een
geschikt geaard stopcontact.

4. Het opladen begint automatisch.

4.5 LED-indicaties op de Bridgemate

Elke Bridgemate is uitgerust met een laad LED die
zichtbaar blijft zolang de Bridgemate in de lade van
de oplaadkoffer is geplaatst. De LED-kleuren geven
het volgende aan:

LED-kleur | Beschrijving

Rood Het apparaat wordt
momenteel opgeladen.

Groen Het opladen is voltooid.

Knipperend | Eris een fout opgetreden
rood tijdens het opladen.

Uit Er wordt geen stroom geleverd
aan de Bridgemate.

4.6 Na het opladen

e Verwijder de Bridgemates zodra het opladen is
voltooid. Laat ze niet langer dan nodigin de
oplaadkoffer zitten terwijl deze op het
stroomnet is aangesloten.

e Koppel de oplaadkoffer los van het lichtnet
wanneer alle apparaten zijn opgeladen.

e Houd bij het loskoppelen van de
netvoedingskabel de metalen behuizing rond de
voedingsconnector vast om ervoor te zorgen dat
u de kabel gemakkelijk en veilig kunt
verwijderen.

5. Belangrijke
gebruiksrichtlijnen

¢ Belemmer de luchtstroom niet; houd het deksel
open en de omgeving vrij.

e Oefen geen druk uit op de oplaadlade of
oplaadpinnen en buig deze niet.

¢ Stel de oplaadkoffer niet bloot aan extreme
temperaturen, vocht of direct zonlicht.

e Gebruik altijd de originele of goedgekeurde
vervangende netvoedingskabel.

e Probeer geen apparaten op te laden die niet
voor deze oplaadkoffer zijn ontworpen.

6. Problemen oplossen

Als uw Bridgemate apparaten niet opladen,
controleer dan het volgende:

e De netvoedingskabel is niet volledig aangesloten
> Zorg ervoor dat beide uiteinden van de kabel
goed zijn aangesloten.

e Geen stroom in het stopcontact
> Test met een ander apparaat of gebruik een
ander stopcontact.

e Deksel van de oplaadkoffer is niet geopend
> Open het deksel volledig om het opladen te
starten.

e Lade niet correct geplaatst
> Verwijder de lade en plaats deze voorzichtig
opnieuw.

e Oplaadpinnen maken geen contact
> Controleer de drie oplaadpinnen in elke sleuf.
Druk voorzichtig op elke pin om te controleren
of deze correct terugveert. Doe dit alleen
wanneer de stekker uit het stopcontactis
gehaald.

e Omgevingstemperatuur te hoog (> 35 °C)
> Verplaats het apparaat naar een koelere
omgeving en probeer het opnieuw; mogelijk is
de thermische beveiliging geactiveerd.

e Laad LED knippert rood
> Verwijder de Bridgemate uit de lade, schakel
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hem in en weer uit en plaats de Bridgemate
vervolgens opnieuw.

Neem contact op met uw Bridgemate distributeur
voor hulp als de problemen zich blijven voordoen.

7. Onderhoud en verzorging

Reinig de buitenkant van de behuizing met een
zachte, droge doek. Gebruik geen water of
chemische reinigingsmiddelen.

Controleer regelmatig of de oplaadpinnen vrij
kunnen bewegen.

Controleer de stroomkabel regelmatig op
slijtage of beschadigingen.

Bewaar de oplaadkoffer op een koele, droge
plaats wanneer deze niet in gebruik is.

Vervoer de behuizing altijd met het deksel goed
gesloten en vergrendeld (wanneer deze niet
wordt opgeladen).

8. Technische specificaties

Functie Specificatie

Ondersteunde Alleen Bridgemate IlI

apparaten scoreapparaten

Capaciteit Maximaal 10 Bridgemate Il
scoreapparaten

Ingangsspanning 110-230VAC

Materiaal behuizing | Aluminium, kunststof,

multiplex
Materiaal lade EPP (geéxpandeerd

polypropyleen)
Gebruik Alleen voor gebruik

binnenshuis

Temperatuurlimiet | Omgevingstemperatuur

het opladen

tussen 10 °C en 35 °C tijdens

9. Garantie en ondersteuning

Dit product valt onder de standaardgarantie van
Bridgemate.

Neem voor service, vervangende onderdelen of
technische ondersteuning contact op met uw
erkende Bridgemate-distributeur of ga naar
www.bridgemate.com.
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